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INTRODUCCION

1.  Enlasrecomendaciones convenidas sobre lostemas 3y 4 del programa de su sexto
periodo de sesiones, la Comision de lalnversion, la Tecnologiay las Cuestiones Financieras
Conexas pidi6 ala secretaria que emprendiera diversas actividades rel acionadas con €l andlisis
delasinversionesinternacionales y de la transferencia de tecnologia y con sus efectos en los
paises en desarrollo, para ayudar a estos paises a evaluar mejor los medios disponibles a
respecto y darles asi la posibilidad de atraer inversiones extranjeras directas (IED) y de
beneficiarse de éstas y de la transferencia de tecnologia. En respuesta a esa peticion, la
secretaria ha realizado diversas actividades, en particular 1a preparacion y publicacion del

World Investment Report 2002: Transnational Corporations and Export Competitiveness
(N°deventa: E.02.11.D.4). En eseinforme se analiza el sistemainternacional de produccion.
La secretaria ha publicado también una nota sobre la distribucion de lalED por sectores.
Ademas, en el World Investment Report 2002 se expone una metodol ogia que permite evaluar las
posibilidades de salida de los paises en desarrollo en armonia con su situacion competitiva en €
mercado internacional. Tomando como base el World Investment Report 2001: Promoting
Linkages (N° de venta: E.01.11.D.12), que se dio a conocer en seminarios regionales, en el
informe de 2002 se examinala posibilidad de intensificar |os esfuerzos desplegados por los
distintos paises para gjecutar y supervisar la seleccion de objetivos de lalED y los programas de
vinculacion de conformidad con sus estrategias de industrializacion y desarrollo. Ademas, la
secretaria ha comenzado un estudio sobre la exigencia de resultados, que se publicaraen un
futuro proximo. En todas estas actividades se ha prestado especial atencion alos paises menos
adelantados (PMA). En & World Investment Report 2002 se ha prestado también atencion a
lafuncién que las preferencias en € acceso alos mercados pueden tener para atraer |ED.

La secretaria presentainformes periodicos relativos al seguimiento de la Tercera Conferencia
de las Naciones Unidas sobre |os Paises Menos Adelantados. La Comision puede consultar el
informe completo sobre las actividades de la secretaria en esta esfera que figura en el documento
titulado 2002 Activities Paper.

2. Enlas conclusiones convenidas en el sexto periodo de sesiones sobre el tema 9 del
programa (Consecuencias de la Conferencia Ministerial de Doha paralalabor de la Comisién),
la Comision pidio ala secretaria que en el séptimo periodo de sesiones le informara sobre los
progresos realizados. El presente informe responde a la peticiéon de laComision. El informe
contiene un resumen y una evaluacion, preparados por la secretaria, de las actividades de
asistencia técnica realizadas en 2002 en colaboracion con la secretaria de la Organizacion
Mundia del Comercio (OMC), asi como de las llevadas a cabo independientemente, en armonia
con los parrafos 20 a22 y 37 de la Declaracion Ministerial de Doha.  Se informa también sobre
las actividades que se proyecta realizar en 2003.

3. Lasactividades realizadas en esta esfera son una combinacién de consenso
intergubernamental (por conducto de la Comision de la Inversion, la Tecnologiay las Cuestiones
Financieras Conexas y sus reuniones de expertos, de la Comisiéon de Cienciay Tecnologiay sus
grupos técnicos, y asimismo del Grupo de Trabajo de la OMC sobre la Relacion entre Comercio
e Inversionesy del Grupo de Trabgjo de la OMC sobre Comercio y Transferencia de
Tecnologia), de andlisis de politicas y de cooperacion técnica. Este Ultimo grupo de actividades
en la esferade las inversiones se realiza en buena parte en colaboracion con la secretaria de
laOMC.
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4.  Enrespuestaal encargo que figuraen los parrafos 20 a 22 de la Declaracion Ministerial de
Doha, laUNCTAD prepar6 en la esfera de | as inversiones un nuevo programa de asistencia
técnica que se basa en las consultas celebradas con diversas delegaciones acreditadas en Ginebra,
en especial de paises en desarrollo, asi como con la secretariade laOMC?. Lafinalidad de este
programa es contribuir, en estrecha colaboracién con laOMC, ala aplicacion de las decisiones
adoptadas en Doha en materia de inversion, teniendo en cuenta la experiencia adquirida por la
UNCTAD en la gecucion de su programa de trabajo sobre |os acuerdos internacionales de
inversion. Este programa abarca tres sectores de actividad dimanantes, por orden de prioridad,
de los tres elementos enunciados en el parrafo 21 de la Declaracion Ministerial de Doha: andlisis
y formulacion de politicas, desarrollo de los recursos humanos y desarrollo institucional .
Laparte del programa que se gjecuta en colaboracion con la OMC se reproduce en el documento
WT/COMTD/W/95/Rev.3 de laOMC?. En el curso del afio |as secretarias de laUNCTAD y de
laOMC han consultado a varias delegaciones para confirmar o modificar lalistade las
actividades proyectadas. Se ha confirmado la mayoria de las previstas en el documento
WT/COMTD/W/95/Rev.3. Seis de los seminarios nacionales previstos para 2002 se han
cancelado o aplazado hasta 2003 previa consulta con |as del egaciones interesadas.

5.  Deconformidad con lo dispuesto en e parrafo 37 de la Declaracion Ministerial de Doha,
se hacreado en laOMC & Grupo de Trabajo sobre Comercio y Transferencia de Tecnologia, con
lamision de examinar las relaciones entre el comercio y latransferencia de tecnologia, asi como
las medidas que se podrian adoptar, dentro de la esfera de competenciade la OMC, para
acrecentar el suministro de tecnologia alos paises en desarrollo. A este respecto, laUNCTAD
ha celebrado consultas con delegaciones y ha cooperado con la secretariade la OMC. Ademas,
de conformidad con laresolucion 2001/31 del Consgjo Econdmico y Social delas

Naciones Unidas, laUNCTAD se propone lanzar unainiciativa de diplomacia cientificay

tecnol 0gica para crear medios apropiados en los paises en desarrollo y ocuparse con mayor
eficacia de las cuestiones relacionadas con lainfluenciade lacienciay latecnologia en las
negociaciones multilaterales, sobre todo en las referentes a comercio y lainversion.

! Véase el informe del Secretario General dela UNCTAD titulado " Capacity-building and
technical cooperation for developing countries, especially LDCs, and economies in transition in
support of their participation in the WTO Doha Work Programme” (documento
UNCTAD/RMS/TCS, de 1° de febrero de 2002).

2 El informe de la OMC sobre lamarcha de las actividades figura en e documento
WT/WGTI/W/151, de 23 de octubre de 2002.
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I. ACTIVIDADESREALIZADASEN 2002
A. Inversion

6. Enéd anexo | se enumeran las actividades realizadas en 2002 en cumplimiento de este
programa de trabgjo. La mayoria de las actividades operacionales se llevan a cabo en
colaboracién con laOMC.

1. Andlisisdepoaliticasy desarrollo

7.  Después delaConferenciade Doha, lalabor de andlisis de politicas y de desarrollo
realizada en esta esfera se centrd en € nexo entre comercio e |ED, por un lado, y desarrollo

e |ED, por €l otro, y, en particular, en los temas fundamental es de |os acuerdos internacionales
de inversién, para comprender mejor las cuestiones planteadas, determinar €l acance de las que
se deben tomar en consideracion, determinar y proteger los intereses de |os paises en desarrollo y
asegurarse, en particular, de que se tiene en cuenta la dimensién de desarrollo.

8. Laactividad concreta de andlisis de estas cuestiones comenzo en el otofio de 2002 con €l
encargo de varios documentos anal iticos sobre temas concretos rel acionados con las
deliberaciones.

9.  Guardan relacién con estalabor otras actividades en curso, como la continuacién de la
labor relacionada con las publicaciones de la UNCTAD sobre temas relacionados con |los
acuerdos internacionales de inversion y la serie de informes sobre las inversiones en €l
mundo. A fines de 2002, €l primer grupo de publicaciones contara con 23 estudios

(cuadro 1). (Losresimenes de estos estudios se pueden consultar en
http://mwww.unctad.or g/iia/iiapaper s/index.htm.) También prosigue lalabor de traduccién de
estos estudios alos demés idiomas oficiaes de las Naciones Unidas.

Cuadro 1l

Estudios sobre temas r elacionados con los acuer dos inter nacionales
deinversion publicados hasta ener o de 20032

Admission and Establishment (N° de venta: E.99.11.D.10)

Dispute Settlement: Investor-State (de proxima aparicion)

Dispute Settlement: State-Sate (de proxima aparicion)

Employment (N° de venta: E.00.11.D.15)

Environment (N° de venta: E.01.11.D.3)

Fair and Equitable Treatment (N° de venta: E.99.11.D.15)

Foreign Direct Investment and Development (N° de venta: E.98.11.D.15)

Home Country Measures (N° de venta: E.01.11.D.19)

Host Country Operational Measures (N° de venta: E.01.11.D.18)

[llicit Payments (N° de venta: E.01.11.D.20)

International Investment Agreements. Flexibility for Development (N° de venta: E.00.11.D.6)
Medidas comerciales relacionadas con las inversiones (N° de venta: S.99.11.D.12)
Lessons from the MAI (N° de venta: E.99.11.D.26)

Trato de la nacion mas favorecida (N° de venta: S.99.11.D.11)
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National Treatment (N° de venta: E.99.11.D.16)

Alcancey definiciéon (N° de venta: S.99.11.D.9)

Social Responsibility (N° deventa: E.01.11.D.4)

Taking of Property (N° de venta: E.00.11.D.4)

Taxation (N° de venta: E.00.11.D.5)

Technology Transfer (N° de venta: E.01.11.D.33)

Transfer of Funds (N° de venta: E.00.11.D.27)

Fijacion de precios de transferencia (N° de venta: S.99.11.D.8)

Trends in International Investment Agreements. An Overview (N° de venta: E.99.11.D.23)

Fuentee UNCTAD.

2 Seindican entre paréntesis los niimeros de venta de estas publicaciones de las
Naciones Unidas.

10. Enée World Investment Report 2002: Transnational Corporations and Export
Competitiveness se da cuenta de ladisminucion global de las corrientesde IED en 2001 y se
describen las posibilidades que tienen |os paises en desarrollo para atraer IED y beneficiarse de
ésta. Se datambién informacién actualizada sobre la evolucion del marco juridico delalED en
el plano nacional y en el internacional.

11. En 2002 se completd también el Compendium on International Investment Agreements con
laaparicion delosvolumenes VI, VIII, IX y X (Nos. deventa: E.02.11.D.14, 15y 16 y de
préxima aparicion, respectivamente). En estos nuevos vol imenes se reproducen otros
instrumentos multilaterales y regionales, disposiciones en materia de inversion que figuran en los
acuerdos de libre comercio y de integracion econdmica, acuerdos de asociacion, acuerdos
bilateral es e instrumentos no gubernamentales y, por primera vez, tratados bilaterales prototipo
sobre doble imposicion.

12. Estalabor y los seminarios regionales organizados en cooperacion con la secretaria de
laOMC, se enriquecieron reciprocamente. Los seminarios regionales tienen por finalidad que
los funcionarios nacionales que trabajan en sus paises sigan de cercalalabor del Grupo de
Trabajo sobre Comercio e Inversiones y realicen actividades de andlisis de politicas y de
desarrollo afin de evaluar mejor las consecuencias de una cooperacion multilateral mas estrecha
en las relaciones entre € comercio y lainversiéon para sus politicas y objetivos de desarrollo.

Al concluir 2002 se habran celebrado cuatro seminarios regionales. uno en América Central,
uno en Américadel Sur, uno en Asiay uno en Africa.

13. End plano intergubernamental lalabor de andlisis de politicas y de desarrollo se ha
realizado en la Comisién de la Inversion, la Tecnologia y las Cuestiones Financieras Conexas'y,
en especial, en laReunion de Expertos sobre las experiencias con los criterios bilaterales y
regionales de cooperacion multilateral en la esfera de las inversiones transfronterizas alargo
plazo, en particular las inversiones extranjeras directas, que se celebrd en Ginebradel 12 a 14 de
junio de 2002, y en la Reunion de Expertos en la dimensién de desarrollo delalED: politicas
para potenciar € papel delalED en apoyo de lacompetitividad del sector empresarial y de los
resultados econdmicos de las economias receptoras, teniendo en cuenta la interaccion entre
comercio e inversion, en el contexto nacional e internacional, que se celebré en Ginebra
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del 6 a 8 de noviembre de 2002. En las reuniones las deliberaciones de los expertos tuvieron
como base dos notas tematicas, unatitulada " Experiencias con los criterios bilaterales y
regionales de cooperacion multilateral en la esfera de las inversiones transfronterizas alargo
plazo, en particular las inversiones extranjeras directas' (TD/B/COM.2/EM.11/2, de 8 de mayo
de 2002) y laotratitulada "La dimension de desarrollo de lalED en el contexto nacional e
internacional -Cuestiones de politica que han de examinarse” (TD/B/COM.2/EM.12/1, de 23 de
septiembre de 2002).

14. Lasecretaria participd también en las deliberaciones del Grupo de Trabajo delaOMC
sobre Comercio e Inversiones e intervino en cada una de las sesiones en relacion con los temas
sustantivos examinados.

2.  Fomento dela capacidad en recursos humanos

15. Variasdelas actividades descritas también tienen un componente de fomento de la
capacidad en recursos humanos, asi como en el caso de los debates de |os 6rganos
intergubernamentales y en los seminarios regionales.

16. Ademas, lasecretaria, en colaboracion con lade la OMC, ha organizado cursos regionales
intensivos de formacién, de diez dias de duracién, para negociadores de acuerdos internacionales
deinversion. Estos cursostienen ahora el caracter de actividad ordinaria. Se toman como base
en gran parte las publicaciones de la UNCTAD sobre temas relacionados con |os acuerdos
internacionales de inversion y se dan ensefianzas sobre |as técnicas de negociacion. En 2002 se
ha dedicado una seccion de cada curso al estudio de los temas enumerados en € parrafo 22 dela
Declaracion Ministerial de Doha afin de atender ala necesidad que tienen | os paises miembros
delaOMC de formar afuncionarios especializados en esta esfera. En consecuencia, se pusieron
adisposicion de los participantes |os documentos preparados por |la secretaria de la OMC para
las deliberaciones del Grupo de Trabao sobre Comercio e Inversiones y las comunicaciones de
los paises miembros de la OMC presentadas a dicho Grupo. Al concluir € afio se habran
celebrado cuatro cursos de formacion: uno en América Latina, uno en Asiay dos en Africa.

17. El elemento regional de fomento de capacidad se beneficia de la participacion de las
instituciones regionales homdlogas en los cursos. Setiene el propdsito de confiar mas adelante
los cursos a esas instituciones y encargarles su realizacion. Parafacilitar latransicion, €l
personal docente internacional presta su concurso al personal regional.

18. Enrelacion con estos cursos, la secretaria esta creando un sistema de ensefianza a
distancia. En el programade 2002 se han incluido ya elementos de transmision electronica que
tienen por objeto prestar un apoyo directo alos cursos y establecer indirectamente un mecanismo
de seguimiento electronico. Este mecanismo de actualizacion del sitio web ha permitido poner al
dialos datos sobre los acuerdos internacionales de inversion y antes de las sesiones se han
facilitado todos |os materiales del curso en €l sitio web y un CD-ROM. Ademés, todos |os
documentos sobre los acuerdos internacionales de inversién y el Compendium of International
Investment Instruments se han recogido en un CD-ROM. Se procura aumentar lafacilidad de
utilizacion de los CD-ROM, incrementar lainteractividad del sitio web sobre los acuerdos
internacionales deinversion y, en particular, agilizar la celebracion de los cursos.
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19. En Ginebralos talleres técnicos propuestos a las delegaciones acreditadas en Ginebray a
los funcionarios enviados especialmente por |10s gobiernos se han programado de modo que su
celebracion coincida con las reuniones del Grupo de Trabajo sobre Comercio e Inversiones.
Estos cursos, que se celebran en colaboracion con la secretariade la OMC, tienen por finalidad
ayudar alas delegaciones a participar de manera mas fructifera en lalabor previstaen el
parrafo 22 de la Declaracion Ministerial de Doha. Pueden participar en cada seminario 30
asistentes como maximo. Hasta fines de 2002 se habran celebrado cuatro talleres: uno de
caracter general en inglés, otro en francés y otro en espafiol, y un taller especia para
participantes originarios de paises africanos de habla inglesa; en este caso se han proporcionado
medios financieros para dar a funcionarios de las administraciones centrales la posibilidad de
trasladarse a Ginebra para asistir al taller y alareunion ulterior del Grupo de Trabajo sobre
Comercio e Inversiones.

20. Lasecretariadela UNCTAD ha proseguido también su actividad relacionada con la
facilitacion de negociaciones. En noviembre de 2002 se celebrd otro ciclo de negociaciones
entre los PMA y los paises exportadores de capital sobre |os tratados bilaterales de inversion
(TBI), en colaboracion con la Organizacion de la Comunidad de Habla Francesa. Esas
negociaciones, organizadas a solicitud de varios PMA, tuvieron lugar en Ginebradel 4 a 13 de
noviembre de 2002. Participaron en ellas 19 paises, de los que 3 eran paises desarrollados, y €l
resultado fue larubrica de 28 TBI y de una minuta acordada, asi como el comienzo de
conversaciones sobre otros 5 TBI. Se abri6 también la posibilidad de celebrar negociaciones
preliminares sobre un acuerdo regional de inversion entre Franciay |os paises de la zona del
franco participantes en las negociaciones sobre | os tratados bilaterales.

21. Lasnegociaciones sobre |os tratados bilateral es tienen por objeto brindar alos paises en
desarrollo la posibilidad de concertar tratados con otros paises interesados, en especial con otros
paises en desarrollo. ParaellolaUNCTAD facilitamediosy apoyo técnico, o que comprende
los servicios de un experto. Esde sefialar que esas negociaciones permiten reducir
considerablemente los gastos y €l tiempo inherentes a una negociacion y ala concertacion de
tratados entre | os paises interesados; |as negociaciones cel ebradas culminaron con éxito

(aun cuando no se pudieron concluir las negociaciones sobre diversos tratados porque quedaban
por resolver varias cuestiones). De hecho, las negociaciones relativas a diversos tratados
bilateral es concluidos en ciclos de negociacién anteriores se habian iniciado antes de los ciclos
propiamente dichos. Ademas, la asistencia facilitada ha contribuido de maneraimportante a
fomentar la capacidad y ala adquisicion de experiencia por |0s paises participantes. Este aspecto
es puesto derelieve por e hecho de gque, en varios de |os ciclos de negociacion, |os paises
enviaron por cuenta propia a mas negociadores para beneficiarse de |as negociaciones.
LaUNCTAD no participa en las negociaciones en calidad de organizacion.

3.  Fomento dela capacidad institucional

22. Hastae momento no se han realizado actividades encaminadas concretamente a consolidar
la capacidad instituciona de los paises en desarrollo en la esfera de las conversaciones o
negociaciones internacionales sobre las cuestiones de inversion. Ello no obstante, se
organizaron, en colaboracion con la secretaria de la OMC, varios seminarios nacionales para
paises miembros que habian solicitado asistencia técnica afin de formar a un gran nimero de sus
funcionarios. Al concluir el afio en curso se habran celebrado seis seminarios nacionales.
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23. Ademas, como parte del componente de participacion de la sociedad civil en el programay
del proyecto conjunto UNCTAD-CUTS (Consumer Unity and Trust Society of India) sobre la
difusion de conocimientos y el fomento de capacidad en la sociedad civil en materiade
regimenes de inversion y cuestiones internacional es rel acionadas con lainversion, antes de
concluir 2002 se habran celebrado dostalleres nacionalesy tresregionales. El objetivo de ese
proyecto es satisfacer la necesidad de participacion y de fomento de capacidad de |a sociedad
civil mediante investigaciones facticas y ulteriores seminarios nacionales y regionales para
representantes de la sociedad civil. El proyecto se esta gjecutando en Bangladesh, €l Brasil,
Hungria, laIndia, |a Republica Unida de Tanzania, Sudéfricay Zambia. La UNCTAD coopera
con la aportacion de conocimientos, informaciones y contactos, asi como con una participacion
activaen ladireccion de las operaciones.

24. Hastafines de 2002 se habran llevado a cabo 23 actividades distintas en laesferade la
inversion (anexo I).

B. Comercioy tecnologia

25. Lafinalidad principal de laactividad de la secretaria en esta esfera es prestar apoyo a
Grupo de Trabajo de la OMC sobre Comercio y Transferencia de Tecnologiay cooperar con la
secretariade laOMC. En laprimerareunion del Grupo de Trabajo algunos miembros de la
secretaria presentaron ponencias sobre | as actividades rel acionadas con latransferenciay el
desarrollo de tecnologia. La secretaria ha proseguido también las consultas con las delegaciones
sobre esta materia. En relacion con el programa de actividades del Grupo de Trabgjo, las
propuestas presentadas hasta ahora por grupos de paises versan sobre un examen sustantivo

de | as disposiciones sobre tecnologia que figuran en los acuerdos de la OM C mencionados

en el Compendium of International Technology Agreements delaUNCTAD (N° de

venta: E.01.11.D.28). Ademas, se han preparado tres estudios monogréficos sobre transferencia
de tecnol ogia para una integracion eficaz en la economia mundial. En esos estudios se citan
como gjemplos iniciativas nacional es destinadas a impulsar |a transferencia de tecnol ogia.
También es de sefialar al respecto €l estudio titulado Transfer of Technology (N° de

venta: E.01.11.D.33), que es una de las publicaciones de la UNCTAD sobre temas relacionados
con los acuerdos internacionales de inversion, asi como los documentos preparados parala
Comisién de Cienciay Tecnologiay sus grupos técnicos, en especial "Linking FDI, local
technology development and strategic competitiveness' (de proxima aparicion) y los elaborados
en el marco del proyecto de fomento de capacidad en el campo de la propiedad intelectual y €
desarrollo sostenible, que esta gjecutando la UNCTAD en colaboracion con € Centro
Internacional de Comercio y Desarrollo Sostenible. Estos documentos son las primeras
versiones de un documento de trabajo (que contendria una exposicion sintética de las principales
cuestiones destinadas a ayudar a los planificadores, las partes interesadas y la poblacion de los
paises en desarrollo y de |os paises desarrollados a comprender |as diversas perspectivas con que
se abordan |as cuestiones relativas a los derechos de propiedad intelectual, sus efectos conocidos
0 posibles sobre los medios de subsistenciay € desarrollo sosteniblesy |as diferentes posiciones
acerca de | os aspectos de los derechos de propiedad intel ectual relacionados con e comercio
(ADPIC)), € Resource Book on TRIPS and Development (guia con informacion basicay técnica
sobre las principal es cuestiones objeto de examen en relacion con los ADPIC), estudios
monogréaficos (sobre diversas cuestiones, entre ellas |a transferencia de tecnol ogia, la nutricién,
la obtencidn obligatoria de licencias e indicaciones geogréficas), Indicators of the Relative
Importance of IPRsin Developing Countries, una Review of Activities a cargo de otras
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organizaciones e instituciones sobre las cuestiones relacionadas con los ADPIC y una Review of
Literature. Se pueden consultar estos documentos en el sitio web delaUNCTAD
(http: /mww.ictsd.or g/unctad-ictsd/).

26. Cabe mencionar una peguefia reunién de expertos organizada por laUNCTAD en abril

de 2002 para determinar |os criterios que han [levado a diversas empresas a utilizar eficazmente
las inversiones para crear nuevas capacidades productivas y operar con éxito en el mercado
mundial. Los debates giraron en torno a estudios monograficos sobre Embraer, empresa de
fabricacion de aviones del Brasil, laindustria sudafricana del automévil y laindustria
farmacéuticade lalndia

27. LasecretariadelaUNCTAD ha preparado también unainiciativa de diplomacia cientifica
y tecnol 6gica que tiene por objeto ayudar alos diplométicos especializados en las cuestiones
comerciaes, en especia alos acreditados en Ginebra, a perfeccionar sus conocimientos y
prepararse para participar en las negociaciones internacionales que tienen un componente de
cienciay tecnologia. Con estainiciativa se dara a diplomaticos y a planificadores formacion
sobre los elementos de ciencia y tecnologia de que se trata en las negoci aciones internacional es.
Inicialmente se prestara especia atencion alos acuerdos internacional es sobre transferencia de
tecnologia, sobre biotecnologiay comercio, y sobre la gestion de los riesgos tecnol 6gicos, €l
acceso alos mercados y € establecimiento de normas. En lapréctica, lainiciativarevistirala
formade foros, sesiones de formacion y talleres en linea. El primer foro tuvo lugar €l 10 de
junio de 2002, al mismo tiempo que la segunda reunién oficial del Grupo de Trabajo delaOMC
sobre Comercio y Transferencia de Tecnol ogia.

II. ACTIVIDADESPREVISTAS PARA 2003
A. Inversion

28. Basandose en |as peticiones recibidas de | os paises miembros y teniendo en cuentala
necesidad de dar prioridad a las actividades regional es para que se aprovechen de manera
eficiente l0s escasos recursos disponibles, la secretaria ha elaborado un plan provisiona de
actividades de asistencia técnica en esta esfera que sera g ecutado conjuntamente con la
secretariade la OMC en 2003. Ademés de colaborar con la secretariade la OMC, la secretaria
delaUNCTAD seguira haciéndolo con otras organizaciones intergubernamental es pertinentes y,
naturalmente, realizando actividades por su cuenta.

29. En cuanto alas actividades conjuntas con la secretariade la OMC, € plan seincluye

en el proyecto de programa general de actividades de asistenciatécnicade laOMC

para 2003 (anexo I1). Lalista se basa en los mismos cuatro tipos de actividades realizadas

en 2002. Incluye las actividades regional es correspondientes alos paises de Africa, Asia, el
Caribe, Europa central y oriental, América Latinay el Oriente Medio, asi como cierto nimero de
seminarios regionales y talleres para |l os del egados acreditados en Ginebra y los funcionarios
enviados a esta ciudad por sus gobiernos. Se seguira dando prioridad ala atencion de las
necesidades de | os paises miembros que son paises menos adel antados u otros paises de bajos
ingresos. También se tratara de elaborar un proyecto de fomento de la capacidad institucional .
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30. Encuanto alapropiasecretariadelaUNCTAD, las actividades giraran en torno a analisis
de politicas y € desarrollo, incluso en € contexto del World Investment Report, asi como de los
debates celebrados en la Comision de laInversion, la Tecnologiay las Cuestiones Financieras
Conexas y en sus reuniones de expertos.

B. Comercioy tecnologia

31. Lasecretariadela UNCTAD seguira prestando apoyo al Grupo de Trabagjo delaOMC
sobre Comercio y Transferencia de Tecnologiay celebrando consultas con las delegaciones.

32. LaUNCTAD prepararg, en consulta con las organizaciones nacionales y regionales, un
documento sobre las iniciativas y medidas nacional es que se hayan tomado para promover y
facilitar latransferencia de tecnologia alos paises en desarrollo. En € documento se examinaran
varios de los programas disponibles en esa esfera en casi todos |os paises desarrollados. Para
comprender mejor la eficacia de los programas se incluirdn algunos gjempl os de proyectos
gjecutados en el marco de esas iniciativas.

33. End marco delalniciativa de actividades cientificas y tecnoldgicas a nivel diplomético se
tratara de impartir formacion a diplomaticos, planificadores, universitarios y periodistas acerca
del papel de lacienciay latecnologia en las negociaciones internacionalesy en la
competitividad, con inclusion de la preparaci on tecnol 6gica nacional en diversas esferas. Esto se
har&d mediante talleres técnicos, sesiones de formacién y talleres en linea, y promoviendo la
capacitacion profesional. Los documentos de orientacion y de antecedentes sobre las esferas
teméticas de lainiciativay sobre las cuestiones que surjan y reguieran atencion diplomatica se
difundiran ampliamente por Internet y otros medios a los ministerios nacionales competentes y
otros usuarios, asi como a los participantes en las diversas actividades de formacion.

[Il. MODALIDADES
A. Inversion
1. Participacion

34. LassecretariasdelaUNCTAD y dela OMC procuran que se ofrezca el mayor nimero
posible de actividades, segun los recursos disponibles, alos PMA y otros paises de bajos
ingresos cuyas necesidades en esta esfera se consideran mas importantes. Al concluir 2002 se
habréan llevado a cabo cuatro actividades regionales en Africa, tres en Asiay tres en América
Latina. El taller técnico especial parafuncionarios africanos de habla inglesa que se desempefian
en sus paises tiene por finalidad atender la necesidad particular de los paises africanos de recibir
mMas apoyo para participar eficazmente en el Grupo de Trabagjo delaOMC. En 2003 se
organizara un segundo taller de este tipo para los paises africanos de habla francesa. Asimismo,
el actual programa de seminarios regionales y cursos de formacion se repetira para los paises
africanos en el primer semestre de 2003.
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35. Lasactividades realizadas en 2002 no han incluido a todos los Estados y paises miembros
delaUNCTAD ylaOMC. Las actividades destinadas a atender |as necesidades de |os paises
del Caribe, Asiaoccidental y Europa central y oriental se proponen con carécter prioritario en el
programa de asi stencia técnica para 2003.

36. Lasecretariaestimaque a concluir 2002 unos 500 funcionarios y un nimero importante
de representantes del sector privado habran participado en una o mas de las actividades de
asistenciatécnica en esta esfera. Mas de 80 funcionarios habran participado en los talleres
realizados en Ginebra 'y mas de 400 en uno o mas de |os seminarios o cursos de formacion
regionales o nacionales. Aproximadamente la mitad de esos funcionarios pertenecen a paises de
Africa, unos 150 a paises de Asiay unos 100 a paises de América Latina.

2. Evaluacion

37. LassecretariasdelaUNCTAD y dela OMC readlizan evaluaciones de cada actividad de
asi stencia técnica basandose en las observaciones formuladas por escrito por |os participantesy
gjustan e programa de actividades futuras teniendo en cuenta esas observaciones. En generad la
respuesta de |os participantes a las actividades redlizadas hasta |la fecha ha sido positivay su
grado de satisfaccién ha mejorado durante el afio, como se informo en el formulario de
evaluacion destinado alos participantes. Segun los formularios recibidos hasta lafecha,

el 90% de los participantes consideraba que la actividad de asistencia técnica ofrecida habia
logrado su objetivo en cuanto a suministro de informacion y el mejoramiento de la comprension
de las cuestiones, y € 88% estimaba que |as secretarias de laUNCTAD y de laOMC habian
Ilevado a cabo las actividades con competenciay eficacia. En términos generales, las
actividades se han considerado pertinentes y Utiles para el desempefio de las funciones de los
participantes.

38. Como parte de los procedimientos de evaluacién y presentacién de informes del programa
general, en septiembre de 2002 se inicio una evaluacion de mitad de periodo. Se prevé concluir
el informe de esa evaluacion en enero de 2003.

3.  Cooperacién con otras or ganizaciones inter nacionales

39. Prosiguiendo este programa de trabajo, la secretariade la UNCTAD ha colaborado
estrechamente, en primer lugar, con la secretariade laOMC. Todos los seminarios regionales y
nacionales, las actividades |levadas a cabo en Ginebra paralos negociadores de laOMC y los
cursos intensivos de formacion se realizaron en colaboracion con esa organi zacion.

40. Ademas, lasecretariade laUNCTAD cooperd con una serie de organizaciones
internacionales, regionales y nacionales, como la Agencia de la Comunidad de Habla Francesa,

el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica, la Fundacion Alemana para el Desarrollo,
el Banco Interamericano de Desarrollo (BID/INTAL), la Organizacién de los Estados
Americanosy la Secretaria General de la Comunidad Andina. La cooperacion se hizo extensiva
ala Consumer Unity and Trust Society of India (CUTS); la Fundacion parala Investigacion de
las Multinacionales (SOMO), de los Paises Bgjos; € Instituto de Comercio Exterior de lalndia;
laUniversidad Jawaharlal Nehru, también delaIndia; el Labour Resource and Research Institute
(LaRRI), de Namibia; el Centro Legon de Accra (Ghana); la Universidad Naciona de Singapur;
Proinversion, de Lima (Per(); la Universidad Senghor, de Egipto; el Centro de Consultas en
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Asuntos de la OMC, de Shanghai (China); la Universidad de Dar es Salaam (Republica Unida de
Tanzania); laUniversidad de Los Andes, de Colombia; la Universidad de Campinas (Brasil); la
Universidad de Lima (Per(); la Universidad de Pretoria (Sudafrica); la Universidad de la Ciudad
de Tunez (Tunez); y laUniversidad de Y aundé (Camerun).

4, Financiacion

41. El programade trabgjo sobre los acuerdos internacionales de inversion se financia
principal mente con recursos extrapresupuestarios. El correspondiente fondo fiduciario
(INT/OT/0BG) empez6 a funcionar el 1° de diciembre de 2000 con donaciones recibidas de la
Agencia de la Comunidad de Habla Francesa, Francia, €l Japon, |os Paises Bgjos, € Reino
Unido, Sueciay Suiza. En 2002 la Agencia de la Comunidad de Habla Francesa, Francia, €
Japon, Portugal, el Reino Unido, Sueciay Suiza contribuyeron a esas labor. Las actividades
realizadas en el marco del fondo fiduciario también se beneficiaron de las contribuciones
recibidas por conducto de la Seccion 33 (Cuenta para el Desarrollo) del presupuesto por
programas de las Naciones Unidas (Proyecto K). Ademés, Alemania, China, Croacia, Egipto,
el Gabon, Guatemala, la India, Indonesia, Malasia, Namibia, el Perd, Singapur, Sri Lanka,
Sudéfrica, Tailandia, Tunez y Venezuela han contribuido al programa de trabajo acogiendo
Simposi os regional es, seminarios nacionales o actividades de formacion.

42. Ené transcurso de 2002 la disposicion de fondos fue lenta y este problema se sefidé ala
atencion del Grupo de Trabajo de la OMC sobre la Relacion entre Comercio e Inversiones, asi
como ala Comisién de la Inversion, la Tecnologiay |as Cuestiones Financieras Conexas, de
laUNCTAD. Si bien la situacion financiera ha mejorado en 2002, no se ha garantizado la
financiacion de todas | as actividades previstas para 2003.

B. Comercioy tecnologia

43. Lalniciativade actividades cientificas y tecnolégicas a nivel diplomatico ha sido aplicada
hasta ahora por |a secretariade laUNCTAD en asociacion con la Kennedy School of
Government. La secretariatratard de obtener fondos para poder aplicarlaintegralmente.

V. EVALUACION PRELIMINAR

44. Enlaesferadelainversion e calendario de actividades correspondiente a 2002,
modificado a mediados de afio teniendo en cuenta la informacién proporcionada por las
delegaciones, se habra cumplido integramente al concluir €l afio. Se habran

realizado 24 actividades, ademas de una serie de estudios. El plan para 2003 prevé un nUmero
similar de actividades y una estructura semejante para éstas. Todas |as solicitudes de asistencia
técni ca presentadas por |os Estados miembros en esta esfera se han incorporado en el plan de
actividades para 2002 6 2003. Para mediados de 2003 todas |as regiones y varias subregiones
se habran beneficiado de partes del programa de asistenciatécnica: se habran realizado ocho
actividades regional es para funcionarios de Africa, cinco para funcionarios de América Latinay
el Caribe, cuatro parafuncionarios de Asia, una parafuncionarios de Asiaoriental y el Oriente
Medio, y una para funcionarios de Europa central y oriental.
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45. Concretamente, desde enero de 2002 un total de 102 economias, de las que 57 son
economias en desarrollo, 35 son PMA, 4 son economias en transicion y 6 economias
desarrolladas, se habran beneficiado de las actividades realizadas en el marco de lalabor de
seguimiento de la Conferencia de Doha en la esfera de lainversion (45 economias de

Africa; 26 de Asiay e Pacifico; 21 de América Latinay € Caribe; 2 del Hemisferio Occidental
y 8 de Europa). De esas economias, 55 se beneficiaron directamente de los cursos intensivos de
formacion y 31 del taller organizado en Ginebra; 66 participaron en los seminarios regionales

y 19 en laronda de facilitacion de los tratados bilaterales de inversion paralos PMA. A fines
de 2002 Guatemala, China, Indonesia, Sri Lanka, Tunez y Venezuela se habran beneficiado de
seminarios nacionales.
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INVERSION: ACTIVIDADESREALIZADASEN EL MARCO DEL
PROYECTO DE FONDO FIDUCIARIO INT/OT/OBG?

Calendario de actividades (ener o a diciembr e de 2002)

Fecha Actividad L ugar
21 a 25 de enero de 2002 Sexto periodo de sesiones de la Ginebra (Suiza)
Comision de laInversion, la Tecnologia
y las Cuestiones Financieras Conexas
18 a 29 de marzo de 2002 Curso intensivo de formacion para Belijing (China)

paises de hablainglesa de Africa*

18y 19 de abril de 2002

Grupo de Trabajo de laOMC sobrela
Relacion entre Comercio e Inversiones:
Asistenciay exposicion sobre las
actividades de asistenciatécnicay la
"transparencia’

Ginebra (Suiza)

6 a 8 de mayo de 2002 Seminario regional paraAsiay € Singapur
Pacifico*
13y 14 de mayo de 2002 Seminario naciona de China* Beijing (China)
16 de mayo de 2002 Seminario nacional de Indonesia* Y akarta (Indonesia)

27 de mayo a 6 de junio de 2002

Curso intensivo de formacion para
paises de habla francesa de Africa*

Algandria (Egipto)

12 a 14 dejunio de 2002

Reunién de Expertos sobre las
experiencias con los criterios bilaterales
y regionales de cooperacion multilateral
en laesferade lasinversiones
transfronterizas alargo plazo, en
particular las inversiones extranjeras
directas (reunion delaUNCTAD)

Ginebra (Suiza)

19 a 21 dejunio de 2002

Seminario regional para paises de habla
francesa de Africa*

Libreville (Gabdn)

2 dejulio de 2002

Taller paralos delegados residentes en
Ginebra*

Ginebra (Suiza)

3ab5dejulio de 2002

Grupo de Trabajo dela OMC sobre la
Relacion entre Comercio e Inversiones:
Asistenciay exposicion sobre las
actividades de asistenciatécnicay las
"disposiciones sobre €l desarrollo”, la
"no discriminacion”, y los "compromisos
previos al establecimiento basados en un
enfoque de listas positivas del tipo
previsto en el AGCS'

Ginebra (Suiza)

12 y 13 de agosto de 2002

Seminario regiona para América
Central y los paises de habla hispana del
Caribe*

San Jose (Costa
Rica)
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Fecha Actividad L ugar
13 de septiembre de 2002 Taller organizado en Ginebra para paises | Ginebra (Suiza)
de habla francesa*
16 a18 de septiembre de 2002 | Grupo de Trabajo delaOMC sobrela | Ginebra (Suiza)
Relacion entre Comercio e Inversiones:
Asistenciay exposicion sobre las
actividades de asistenciatécnica, las
excepciones y savaguardias de la
balanza de pagos y las consultas y la
solucion de diferencias entre los paises
miembros
7'y 8 de octubre de 2002 Seminario regional para América Lima (Pert)
L atina*
9 a 18 de octubre de 2002 Curso intensivo de formacion para Lima (Peru)
América Latina*
17 a19 de octubre de 2002 Seminario regiona conjunto UNCTAD- | Nairobi (Kenya)
CUTS paraAfrica
24y 25 de octubre de 2002 Seminario nacional de Venezuela* Caracas
(Venezuela)
28y 29 de octubre de 2002 Seminario nacional de Guatemal a* Ciudad de
Guatemala
(Guatemala)
4 a 13 de noviembre de 2002 Ronda de facilitacion de los tratados Ginebra (Suiza)
bilaterales de inversion paralos PMA
6 a 8 de noviembre de 2002 Reunion de Expertos en ladimension de | Ginebra (Suiza)
desarrollo delalED: politicas para
potenciar €l papel delalED en apoyo de
la competitividad del sector empresarial
y de los resultados econémicos de las
economias receptoras, teniendo en
cuenta la interaccion entre comercio e
inversion, en el contexto nacional e
internacional (reunion dela UNCTAD)
18y 19 de noviembre de 2002 | Taller dela SADC sobre reglamentacion | Gaborone
delasinversiones (Botswana)
21y 22 de noviembre de 2002 | Seminario nacional de Sri Lanka* Colombo
(Sri Lanka)
24y 25 de noviembre de 2002 | Seminario regional conjunto UNCTAD- | Jaipur (India)
CUTSparaAsia
25 de noviembre a6 de Curso intensivo de formacion paraAsia | Nueva Delhi
diciembre de 2002 y e Pacifico* (India)
29 de noviembre de 2002 Taller organizado en Ginebra (espaiiol)* | Ginebra (Suiza)
1°y 2 de diciembre de 2002 Taller paralos negociadores nacionales | Ginebra (Suiza)

enviados por gobiernos de Africay
financiado por el JICA*
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Fecha Actividad L ugar
3 de diciembre de 2002 Grupo de Trabajo delaOMC sobrela | Ginebra (Suiza)
Relacion entre Comercio e Inversiones
4y 5 de diciembre de 2002 Seminario regional conjunto S0 Paulo (Brasil)
UNCTAD-CUTS para Ameérica Latina
19y 20 de diciembre de 2002 Seminario naciona de Tunez* Tanez (Tunez)

Fuentee UNCTAD.

Nota: Las actividades sombreadas se han organizado en € marco del proyecto de fondo
fiduciario INT/OT/OBG. Las actividades no sombreadas son otras actividades pertinentes.

2 Las actividades realizadas en colaboracion con la secretaria de la OMC se sefialan con un
asterisco (*).
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Anexo ||
INVERSION: ACTIVIDADESFUTURASEN EL MARCO DEL
PROYECTO DE FONDO FIDUCIARIO INT/OT/OBG®
Calendario de actividades de 2003
Fecha Actividad L ugar
20 a 24 de enero de 2003 Séptimo periodo de sesionesdela | Ginebra (Suiza)
Comisién delalnversion, la
Tecnologiay las Cuestiones
Financieras Conexas
[Enero de 2003] Seminario regional para paisesde | Djibouti
habla francesa de Africa
[Febrero de 2003] Seminario regional parapaisesde | Gaborone (Botswana)
habla inglesa de Africa*
[3 a 14 defebrero de 2003] Curso intensivo de formacion para | [Kingston, Jamaical
el Caribe*
24 de marzo a5 de abril Curso intensivo de formacion para | Pretoria (Sudafrica)
de 2003 paises de hablainglesa de Africa*
[Primer trimestre de 2003] Taller de Ginebra* Ginebra (Suiza)
[Primer trimestre de 2003] Taller de Ginebra* Ginebra (Suiza)
[Primer trimestre de 2003] Taller de Ginebra* Ginebra (Suiza)

[Primer trimestre de 2003]

Taller relativo alanegociacion de
tratados bilaterales de inversion

[Bruselas, Bélgical

[Primer trimestre de 2003] Seminario regional para paises [Doha, Qatar]
arabesy del Oriente Medio
[Primer trimestre de 2003] Seminario basico de formacion Ginebra (Suiza)

[12 a 25 de mayo de 2003]

Curso intensivo de formacion para
paises de habla francesa de
Africa*

Algjandria (Egipto)

[ Segundo trimestre de 2003]

Taller de Ginebra*

Ginebra (Suiza)

[Segundo trimestre de 2003]

Seminario regional paraAsia
central y occidental*

[Isamabad, Pakistan]

[Segundo trimestre de 2003] | Seminario regional para Europa | [Lituanial
central y oriental*
[Segundo trimestre de 2003] | Seminario regional paralos paises |[Jamaical
del Caribe*
[Segundo trimestre de 2003] | Seminario basico de formacion Ginebra (Suiza)
[Tercer trimestre de 2003] Seminario regional paraAmeérica |[México]

Latinay & Caribe*

[Por confirmar]

Seminario nacional de Argentina*

[Buenos Aires, Argentina]

[Por confirmar]

Seminario naciona de Cuba*

[La Habana, Cuba]

[Por confirmar]

Seminario nacional de Djibouti*

[Djibouti]

[Por confirmar]

Seminario nacional de Kuwait*

[Kuwait]
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Fecha Actividad L ugar
[Por confirmar] Seminario nacional de Marruecos* | [Marruecos)
[Por confirmar] Seminario nacional de Rumania* | [Rumanial
[Por confirmar] Seminario naciona del Y emen* [Yemen]

Fuentee UNCTAD.

Nota: Las actividades sombreadas entran dentro del ambito de las actividades conjuntas
UNCTAD/OMC de seguimiento del programa de trabajo de Doha sobre la relacion entre
comercio einversiones. Las actividades no sombreadas son otras actividades pertinentes.
Los corchetes indican que las fechas y |os lugares deben confirmarse.

2 Las actividades realizadas en colaboracion con la secretaria de la OMC se sefialan con un
asterisco (*).




